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ng pagsasalin na ito ay para lamang sa sanggunian kapag magsusumite ng kahilingan sa ahensya ng gobyerno, at
kailangang isumite sa wikang Korean gamit ang opisyal na Korean na form.
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Ang ulat na ito ay dapat isumite pagkatapos ng paglilitis sa pag-ampon ng Ganap na ampon na anak alinsunod sa Artikulo 908-2 ng  "Batas Sibil,

o kapag nakumpirma ang paglilitis ng pag-ampon alinsunod sa Artikulo 15 ng  "Special Adoption Act; .
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Lugar ng pagpaparehistro: Ilagay ang citizenship kung ang taong pinag-uusapan ay dayuhan.
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Numero ng rehistradong residente: Kung ang taong pinag-uusapan ay dayuhan, ilagay ang numero ng dayuhang rehistrado (Numero ng ulat sa domestic

residence o petsa ng kapanganakan).
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Section® at Section (: Alinsunod sa artikulo 25 (talata 2) ng batas, maaaring tanggalin ang petsa ng kapanganakan na nakalagay sa mga unang numero ng
rehistradong residente.
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Section @: Ang partikular na kinakailangang impormasyon ay inilalagay upang matiyak ang malinaw na mga tala sa certificate ng family relationship registration,
at dapat nakasaad kung ang anak ay sumang-ayon na gamitin ang apelyido at Pinagmulan ng apelyido ng ina kapag nagparehistro ng kasal.
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Section (®): Kung ang desisyon na mag-ampon ng isang ganap na ampon na anak ay nakumpirma, ang taong nagsampa ng kaso o ang kabilang partido sa demanda
ay maaaring mag-ulat nito nang mag-isa. Sa kasong ito, markahan ang kaugnay na numero ng item ng o at pagkatapos ay lagdaan o selyuhan ito.
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Section (?): Ilagay ang pangalan at Numero ng rehistradong residente ng nagsumite (ito ay kung hindi ang aplikante mismo ang nagsumite) [dapat suriin ito ng
pampublikong opisyal na namamahala sa pagsumite sa pamamagitan ng ID card].
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Kalakip na dokumento
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3 Sa talata 1 sa ibaba, kung ang nilalaman ay maaaring suriin sa pamamagitan ng internet sa departamento ng family relationship
registration, alisin ang kalakip na dokumento.
1. ZSAALHARL] JIZUASERL 7|2BYM, JIZ2ASYAM 2 1S,
1. Tig-iisang kopya ng basic certificate sa Sertipiko ng Relasyon sa Pamilya mula sa rehistro ng relasyon sa pamilya ng ganap na ampon na anak
2. FleAteler MEe 52 3 AYEYUM 2+ 15
2. Tig-iisang pinatunayang kopya ng Sertipiko ng kumpirmasyon na paglilitis ng ganap na ampon na anak
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3. Taong responsable sa kaso ay isang dayuhan: Kopya ng nakasulat na patunay ng nasyunalidad (pasaporte o ID card ng rehistrasyon ng dayuhan)
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4. Pagpapatunay ng pagkakakilanlan [ayon sa Mga Regulasyon sa Pagpaparehistro ng Relasyon sa Pamilya no. 600]
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- Kung ang nag-uulat ang personal na pumunta: ID card
- HZclol 2435 2 MEQe MEIHA
- Kung ang nagsusumite ang personal na nagpunta: ID card ng nagsusumite
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- Kung isinusumite via postal: Kopya ng ID Card ng nag-uulat
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% Dapat may dokumentong nagpapatunay ng kwalipikasyon ng ayon sa talata 4, kung ang nag-uulat ay guardian na nasa hustong gulang.
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% Ang pagsusumite ng maling impormasyon sa pamamagitan ng pagnakaw ng lagda o selyo ng ibang tao, o pagsumite ng maling ulat na maging sanhi ng maling
impormasyon na maitala sa Certificate ng family relationship registration ay maaaring magresulta ng pagkakakulong ng hanggang 5 taon o pagmumulta ng
hanggang 10 milyong won alinsunod sa Criminal Act.
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